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RETICULAR  [re-ti'e-yy-lur] ‘@.
(Anat.) Reticular, en forms de

red.

RETICULATED [re-ti'e-yy-lat-
ed] 2: Trenado, formado en-redecilla,
enrejado.o trenza.

RETIFORM [re't-i-ferm] a.i Lo
que esta hecho en forma ¢ fignrade

red.

RETINA (re/t-i-na] 2. Reting,
tiinica del ojo.

RETINUE [re'ti-ny] .. Tren,
eomitiva, acompafiamiento de cria-

dos.

To RETIRE [rs-t)'r] un. 1. Reti-
rarse. 2. Retirarse, refugiarse, po-
nerse en salvo. - 8. Dejar algun em-
pleo piiblico. ‘4. Recogerse, apar-
tarse, separarse. A refired life,
Vida privada.—aa. (Desus.) Beti-
rar, apartar, separar.

{RETIRE, s Retiro, recogi-
miento.

RETIRED. [re-tj'rd] @. Secreto,
apartado, retirado. ‘

RETIREDLY [re-tj'rd-li] ad. So-
litariamente, privadamente.

RETIREDNESS [re-ty'rd-nes] s.
Retiro, recogimiento, soledad.

RETIREMENT [re-ty'r-ment] s.
1. Retiro, retiramiento, 2. Retiro,
lngar apartado; la morada 6 asilo &
donde uno se retira 4 pasar una vi-
da quieta. - 8. Retiro, el estado del
que se ha separado del mundo, de
Jos negocios, ete.

To RETORT [re-te'rt] va. 1. Re-
chazar, repeler. 2. Redarghir; pa-
gar unpa-palabra descortes 0 picante
¢on otra ignal 6 mas fuerte. (Fam.)
Retrucar. 3. Encorvar, doblar, tor-

cer.
RETORT, 3.1.Redargucion. 2.
Retorta, vaso quimico.
RETORTER [re-to'rt-ur] s.Recha-

zador.

RETORTION, [re-te'r-[un] 5. Re-
torcimiento ; retorsion.

To RETOSS [re-te's] va. Becha-
zar, rebatir,

To RETOUCH [re-tu'c] va. Reto-
car, volver & tocar.

To RETRACE [re-tra's] va. Vol-
ver 4 seguir las huellas 6 pisadas de
algnno ; traer 6 representar 4 la
memoria 6 4 Ja imaginacion la idea
de una cosa pasada.

To RETRACT [re-tra'et] va. Re-
traer ; retractar; retirar.

RETRACTATION = [ret-rac-ta’-
fun] s. (Poco usado.) Retractacion.

RETRACTION [re-tra'e-fun] s.
Retraccion ; contraceion ; retracta-
cion ; rennncig.

RETREAT [re-tre't] 5. 1. Retiro,
soledad. 2. Retirada, el lugar que
girve de sacooida secura; refugio,
asilo.  8.(Mil.) Retirada. 7o sound
the retreat, Tocar 4 retirada. 4.
(Arq.) Relej. 5. Receso.

To RETREAT, on. Retirarse, re-
fugriarse,

To RETRENCH [rs-tre'ng] #a. 1.
Cercenar, cortar, acortar, disminuir.
2. (Mil.) Atrincherar—wn. Redun-
cirse 6 cefiirse & susfacultades, vivir
con economia, cercenar los gastos.

RETRENCHMENT  [re-tre'ng-
ment] s. 1. Cercenadura, cercena-
miento, rebaja, diminncion.. 2.
Atrincheramiento, trinchera.

To RETRIBUTE [re't-ri-but] va.
Retribuir, recotapensar, dar en
pago.
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RETRIBUTION [ret-ri-by-fun]
#. Retribucion, recompensa.

RETRIBULIVE [re-tri'h-yy-tiv],
RETRIBUTORY [rz-tri'b-yy-te-ri}
a. Retribuyente.

RETRIEVABLE  [re-trev-a:bl]
a. Recuperable ; reparable.

RETRIEVABLENESS [re-tre'v-
a-bl-nes] s. El estado de lo que
puede repararse.

To RETRIEVE [re-trev] oa. 1.
Recuperar, . recobrar, restablecer,
restaurar. 2. Reparar, componer.
8. Volver 4 ganar. 4. Revocar.

RETROACTION [re-tra-a’e-fun]
8. (For.) Retroaccion, suposicion de
que ung ‘cosa es anterior al tiempo
€N que AS0.

RETROACTIVE  [re-tro-ale-tiv]
a. Retroactivo.

To RETROCEDE [re'-tra-sed]
on. Retroceder,

RETROCESSION [re-tro-se![-un]
s. Retrocesion.

RETROGRADATION [ret-ro-
gra-da’-fun] s. Retrogradacion.

RETROGRADE [re't-ro-grad] &
Retrdorado; contrario, opuesto.

To RETROGRADE, wvn. Retro-
gradar, retroceder.

RETROGRESSION [retro-gre'f-
un] . Retrogradacion:

RETROMINGENCY  [ret-ro-
min-jen-si] & El acto de mear hicia

atras.

RETROSPECT [re't-ro-spect] s.
Reflexion 0 consideracion de las
¢osas pasadas.

RETROSPECTION [ret-ro-spele-
fun] s. El acto y la facultad de con-
siderar las eosas pasadas.

RETROSPECTI\*E][ret—m-spe'c-
tiv] @. Que considera las cosas pa-

sadas.

1To RETUND Ers—tu’nd*_ pa. Em-

botar, quitar el filo 4 alguna arma
cortante.
To, RETURN [re-tu'rn] onm. 1.
Volver, if ofra vez al paraje donde
nno ha estado ya. 2. Volver, Tepe-
tir, reiterar 6 empezar de nuevo lo
mismo que se habia hecho infes.
3. Restituirse ¢ volver al estado an-
terior. 4. Responder, reponer, re-
plicar. 5. Redarghir, reforcer un
argnmento contra el que lo pone.—
va. 1. Volver, corresponder, pagar,
retribuir. - 2. Restanrar. 3. Volver,
restitnir lo que se ha recibido 6 to-
mado. 4. Dar cuenta 6 hacer rela-
cion del numero de personas. que
han sufrido alguna m{amidnd 6 s
han hallado en ‘algun paraje, ete.
5. Trasmifir, remitir ; volver a en-
viar. 7o return to the samekind of
Zife, Volver 4 las andadas. 7o re-
furn answer, Dar respuesta.  Tore-
turn a kindness, Corresponder 4 un
beneficio.

RETURN, s.1. Retorno, regreso.
9. Ganancia, utilidad. - 8, Retorno,
reconocimiento de un beneficio, pa-
go, paga, satizfaccion, recompensa,
retribucion. 4. Retorno, cambio ©
trueque de unas mercaderias por
otras, 5. Vicisitud, revolucion. 6.
Vuelta, repeticion de alguna cosa.
7. Remnesa, remision de algnuna cosa
de una parte a otra. 8. Relacion,
cuenta que se da de alguna cosa.
9. Restitneion, la accion de resti-
tuir, 10. Recaida. 11, (Arq.) Con-
tinnacion de las molduras hasta al-

guna esquins. 12. (Mil) Lista del

muertos ¥ heridos.  Jo make @ re~
turn, Pagar en la misma moneda,
desquitarse, no quedar 4 deber na-
da; responder, sacudirse. Goods
of @ quick refurn, Mercancias: de
pronto despacho.

RETURNABLE []rs-t-u’rn—u—bl";
a..1. Lo qne se puede retornar &
volver. 2. (For.) Reversible, lc
que ha de.volver 4 su primer pos

seedor.

RETURNER [xe-tu'rn-ur] s. El
que remite dinero.

REUNION ﬂre-yq'n-y\m] s. Re-
union ; reconciliacion.

To REUNITE [re-yu:ni't] we.
Reunir, juntar ; reconciliar.—omn.
Reunirse, volver & unirse, reconei-
liarse.

To REVEAL [re-vel] va. 1. Re-
velar, manifestar 6 descubrir’ algun
secreto. - 2. Revelar, manifestar
Dios lo futnro 6 lo que esta oculto.

REVEALER [re-ve'l-ur] 5. Reve-
lador, el que revela.

REVEILLE 51‘9—":1'1] s (Mil)
Diana, el toque de tambor. al rom-

er el dia.

To - REVEL [re'v-el] on. Jara-
near, andar en borracheras; diver-
tirse-con grande ruido ¢ algazara.—
2a. Retraer.

REVEL, s. Jarana, borrachera,
banguete con grande algazara.

REVELATION [rev-e-la’-fun] 3.
Revelacion divina.

REVELLER {re'v-el-ur] s. Jara-
nero, la persona que gusta de andar
en fiestas estrepitosas ; hombre di-
soluto.

REVEL-ROUT [refv-el-rst] &
Chusma, conjunto'de gente soez.

REVELRY [refv-elri] s. Jarana,
borrachera, banquete estrepitoso.

To REVENGE [re-ve'nj] #2. Ven-
gar, tomar satisfaccion del agravio ¢
injuria recibida. 7o revenge an af-
front, Vengarse de una afrenta.

IVENGE, 5. Venganza.

REVENGEFUL [re-ve'nj-Tul] a.
Vengativo.

REVENGEFULLY  [re-ve'nj-
ful-i] ed. Con venganza.

REVENGEFULNESS [re-ve'ni-
ful-nes] s. Venganza, ansia de-ven-

garse.
REVENGELESS [re-venj-les] a.
No vengado, inulto, sin venganza.
REVENGER [re-ve'nj-ur]s. Ven-

gador.

+REVENGEMENT  [re-ve'n)
ment] 5. Venganza, vindicta.

REVENGINGLY {re-venj-in-li}
ad. Con venganza.

REVENUE [re'v-e-ny] s. Renta;
rédito ; entrada.

REVERBERANT [re-vu'r-bur-
ant] a. Repercnsivo; retumbante,
resonante.

To REVERBERATE [re-vu'r-
bur-at] »a. y n. Reverberar, refle-
jar la Inz; rechazar; resonar, re-
tumbar:

REVERBERATION [re-vur-bur-
a’-fun] & Rechazo ; reverberaciono
reflexion de la luz y ealor.

REVERBERATORY [revu'r
bur-a-to-ri] 5. Horno de reverbero
—a. Lo que pertenece 4 la rever
beracion.

To REVERE [re-ve'r] va. Reve-
renciar, Tespetar, venerar, honrar.

REVERENCE [rev-e-rens] s 1.
Reverencia, respeto, veneracion,
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9. Reverenecia, inclinacion del cner-
po o de parte de ¢l ensenal do res-
peto. 8. Revercncia, el titulo ho-
norifico que se dad las personas re-

ligiosas.

To REVERENCE, va. Reveren-
clar, respetar, venerar.

REVERENCER [re‘v-e-rens-ur]
. Reverenciador.

REVEREND ‘[re'v-e-rend] o. 1.
Reverendo, venerable. 2. Reve-
rendo, el tratamiento que se da i
las dignidades eclesisticas. Right
peverend O Most revérend, Reveren-
disimod

REVERENT [re'v-e-rent] a. Re-
verente.

REVERENTIAL [rev-e-re'n-fal]
a. Reverencial, respetuoso.

REVERENTIALLY [rev-eren-
{cﬁ—ij, REVERENTLY [re'v-e-rent-
i] @, Reverencialmente, respeto-
samente.

REVERER [re-ve'r-ur] s. Vene-

rador.

REVERSAL [re-vu'r-sal] s Re-
vocacion de una sentencia.—w. Re-
vocatorio.

To REVERSE [re-vu'rs] oa. 1.
Trastrocar, volver al Teves, volver
lo de arriba abajo, volver patas ar-
riba. 2. Volear, voltear, trastornar.
8. (For.) Revocar, anular, abolir.
4, Poner 6 mudar una cosa en lugar
de ofra—on. (Poc. us.) Volver &

venir.

REVERSE, . 1. Vicisitud, mu-
danza. 2. Lo contrario, lo opuesto.
Quite the reverse, Todo 1o contrario.
3. Reverso 6 reves de una moneda
6 medalla.

REVERSEDLY [re-va'rs-ed-li]
ad. Con lo de arribadbajo ; al reves.

REVERSELESS [re-vu'rs-les] a.
Queno so Fuede trastroear 0 mudar
de arriba abajo.

REVERSIBLE [re-vu'rs-i-bl] a.
Revocable.

REVERSION [re-vu'r-fun] 5. 1.
Futara, la sucesion' de empleo o
renta 4 que uno tiene derecho des-
pues dciu muerte de otro. 2. Re-
version, vuelfa deuna heredad 4 su
precedente poseedor o sus herede-
ros 5 derecho de reversion.

REVERSIONARY [rswu'r;[fun—
a-ti] ¢. Lo que toca 4 uno por dere-
cho de reversion.

REVERSIONER [re-vu'r-fun-ur]
g. El que tiene derer:‘Iw de reversion
6 sucesion.

To REVERT [re-vu'rt] va. Tras-
trocar, volver al reves ; volver atras.
—uon. 1. Refroceder, volverse afras.
9. Volver 6 tocar 4 uno por derecho
de reversion.

REVERT, . @[1’13.) Vuelta.

REVERTIBLE [re-vu'rt-i-bl] a.
Reversible.

REVERY [re'v-eri] s Murria;
arrebato, Tapto, arrobamiento, dis-
traccion.

To REVEST [re-ve'st] #a. 1. Vol-
ver & vestir. 2. Restablecer en la
pesesion de aloun empleo.

REVESTIARY [re-ve'st-yi-ari]
s. Guardaropa. [Revestiary of a
church, Sacristia.

REVESTMENT [rs-ve'st-ment]
s. (Fort.) Revestimiento. #

$REVICTION [re-vi‘c-fun] 5. Be-
torno a la vida.

To REVICTUAL [re-vi't-l] za.
Volver 4 proveer de viveres.

To REVIEW [re-vy'] va. 1. Be-
ver, ver de nuevo; examinar, con-
siderar, Tepasar. 2. Volyer 4 ver,
ver ofra vez. 3. (Mil.) Revistar,
pasar Tevistad la tropa. 4. Criticar.

REVIEW, s. 1. Revista, la se-
runda vista 6 examen de una cosa

echo con cnidado 'y diligencia;
recordacion, tepaso. - 2.. Revista,
nombre dado & algunas obras pe-
riédicas en ‘que se analizan y exa-
minan criticamente las produccio-
nes literarias.’ 3. (Mil.) Revista 6
resefia de la tropa. 4. Escrufinio.

REVIEWER [re-vyur] . 1. Re-
visor, el que revé 6 pasa revista. 2.
El 3“ eseribe en los periodicos -
mados revistas.

To REVILE [re-vi1] za. Ultrajar,
despreciar, injuriar, disfamar.

tREVILE, s. Contumelia, opro-
bio, injuria, ultraje.

REVILER fre-vjl-ur] s. Tnjuria-

dor.

REVILING [re-vil-ip] 5. Opro-
bio, injuria, ultraje.

REVILINGLY [re-vil-ig-li] ad.
Injuriosamente, afrentosamente,
con oprobio.

REVISATL [re-vi~zal] s. Revista,
revision.

To REVISE [re-vi'z] va. Rever,
volver 4 examinar detenidamente
alguna cosa.

REVISE, s.1. Revista. 2. (Imp.)
I segunda proeba de mn pliego.
Seeond, revise, L tercora prueba del
pliezo que se esta imprimiendo.

REVISER'[re-vi'z-ur] s. Revisor,
superintendente.

REVISION [re-vi'z-un] s. Revi-
sion, el acto de rever.

To REVISIT [re-vi'z-it] va. Vol-
ver 4 visitar, visitar de nuevo.

REVIVAL [re-vj-val] s. Bestau-
racion, restablecimiento,

To REVIVE [re-vi'v] on. 1. Re-
vivir; volver a vivir, tener nueva
vida. = 2. Revivir, restablecerse, Te-
novarse 6 reanimarse una cosa.—
»ir. 1. Resucitar, dar nueva vida a
un muerto. 2. Restablecer, reno-
var, restaurar. 8. Avigorar, dar
naevo vigor; despertar, avivar;
animar, excitar.

REVIVER [re-viv-ur] ¢. Vivifi-

eador.
+To REVIVIFICATE [re-vi'v-1-
fi-cat] ve. Revivificar.
REVIVIFICATION [re-viv-ifi-
ca'-fun] 5. Vivificacion, Tevivifica-

cion.

REVIVISCENCY [rev-i-vi's-en-
si] s. Renovacion de vida.

REVOCABLE [re'v-e-ca-bll a.
Revoeable:

REVOCABLENESS ([re'v-o-ca-
bl-nes] z. Calidad de lo que es revo-

cable.

$To REVOCATE [re'v-0-cat] va.
Revocar. V. To REvokE.

REVOCATION ' [rev-o-ca’-[un]
5. Revocacion.

To REVOKE [re-va'c] va. Revo-
car, anular.

+REVOKEMENT [re-vo'c-ment]
5. Revocacion.

To REVOLT [re-vollt] #n. 1. Re-
belarse, levantarse, sublevarse,
amotinarse. 2. Desertar, volver
casaca.

REVOLT, s. 1. Revuelta, suble-
vacion, levantamiento. 2. Rebe-
lion, rebeldia. 8. Desercion.

REVOLTER" [re-vollt-ur] s 1.
Rebelde, sublevado, amotinado. 2.
Desertor.

REVOLUTION [rev-o-1y-fun] 5
1._Rav01ucion, rotacion, vuelta ai
mismo punto : dicese de los plane-
tas, del tiempo, de las estaciones y
de' los siglos. 2. Revolucion, alte-
racion, movimiento de los hnmores
en el cuerpo humano. 3. Revelu-
cion, mudanza violenta en los ne-

ocios de un estado 6 enla forma
de su gobierno.

REYOLUTIONER rev-o-lg/-
fun-ur}, REVOLUTIONIST [rev-
cqu'gun—ist] s. Revolucionario, el
partidario de nna revolucion poli-

tica.

To REVOLVE [revolv] on. Gi-
rar, moverse al rededor 6 circnlar-
mente.—og. 1. Arrollar, revolver.
2. Revolver, discurrir, mediiar, con-
templar.

To REVOMIT [re-vo'm-it] ea.
Volver a vomitar.

REVULSION © [re-vu'l-fun] &

Méd.) Revalsion, Teaceion.

REVULSIVE  [re-vollsiv] «a.
(Méd.) Revulsivo, revulsorio.

To REWARD [re-we'rd] za. Pre-
miar, TEIUNErar, TeCoMpensar, £1a-
tificar.

REWARD, s 1. Premio, recom-
fenm, remuneracion ; gratificacion
allazgo, ‘salario. - 2. Merecido, o
castigo O pena.

REWARDABLE [re-we'rd-a-bl}
@. Digno 6 capaz de premio.

REWARDER  [re-we/rd-ur] &
Premiador, remunerador.

To REWORD [re-wu'rd] 22. Re-

etir las mismas palabras.

RHABARBARATE [ra-bq'r-ba-
rat] . Impregnado de ruibarbo.

RHAPONTIC [ra-po'n-tic] 5. Ba-
pontico, planta.

RHAPSODIST [ra’p-so-dist] a.
Rapsodista, el que hace 6 compone
rapsodias.

RHAPSODOMANCY  [rap-so-
do'mtan-si] 5. Una especie de adi-
vinacion que se hace abriendo an
libro de poesia y aplicando el senti-
do del primer verso gque se encuen-
tra 4'lo ‘que se quiere adivinar.

RHAPSODY {ra'p-so-di} & Rap-
sodia, centon, obra compuesta de
diferentes pedazos de varios au-

tores.

RHENISH-WINE  [re'n-if-win]
8. Vino del Rin.

RHETORIC [lre’tm—ric] . Reto-
rica, el arte de hablar con propie-
dad y elegancia.

RHETORICAT: [re-to'r-i-cal] a.
Retorico, lo que pertenece 4 la re-

torica.

RHETORICALLY [re-to'r-i-cal]
ad. Retoricamente,

4+To RHETORICATE [re-to'r-i-
cat] on. Perorar, hablar en estilo
oratorio O segnn los preceptos dela
retorica, antizuamente retoriear.

RHETORICIAN [ret-o-ri'j-an]
&. Retérico.

RHEUM [rym] 2. Renma, desti-
lacion. flaxion; romadizo.

RHEUMATIC [ry-ma'tic] .
Renmético.

RHEUMATISM [ry’ma-tizm] .
Renmatismo.

RHEUMY [rq-mi] ¢. Lleno de
humedad ¢ de humor acre.

RHINOCERICAL [rj-no-se'ri
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cal] @. Lo que pertenece al rinoce-

ronte.

RHINOCEROS [rj-nos-e-ros] &
Rinoceronte, un animal cuadripedo
y corpalento que tiene un solo cuer-
no en la frente.

RHODIUM [ro"di-um] s. (Min.)
Rodio, un metal que se halla mez-
elado con platina.

RHODIUM-WOOD, 5. V. BosE-

WOO0D.

RHOMB [rumb] s Rombo, figu-
Ta que consta de cuatro lados igua-
les y de dngulos desiguales.

EHOMBIC [ru'm-bic] . Lo que
tiene ficura de rombo.

RHOMBO [rumrbe] s (Ict.)
Rombo 6 rodaballo.

RHOMBOID [ru'm-bed] &
(Geom.) Romboide, el cuadrilongo
cuyos angulos y lados son desi-
guales. ;

RHOMBOIDAL [rum-be'-dal] a.
T.o que se acerca & ln firnra del
rombo 6 se pareee i el.

RHOMBUS, s. V. BEHoME.

RHUMB [rumb] 5. (Nau.) Rum-
bo, circalo vertical.

HUMB-LINE
(Naun.) Linea loxodromica.

RHUBARB [ry-bqrb] s. Ruibar-
bo, raiz medicinal purgante.

RHYME [rjm] s Rima, conso-
nancia ; poesia 6 poema.  Without
#hypme or reasor, Sin fon ni son.

To RHYME, or. Versificar; ha-
GEr Versos; rimar.

RIOYMER [rj'm-ur], RHYME-
STER [rj'm-stur] s. Versista, el que
hace versos.

RHYTHMICAL [rit-mi-cal] a.
Ritmico ; arménico, numeroso.

RHYTHMUS [ri't-mus
RHYTHM [ritm] #. Ritmo.

RIAL {re“al] 5. Real, moneda es-

afiola.

RIB [rib] &. 1. Costilla, el hueso
largo y encorvado que nace del es-
pinazo y viene hécia el {reeho. 2
Cualquier pedazo de madera 1 ofra
matetia que fortaléce el costado de
alguna cosa. Ribs of a ship, (N4u.)
Lizazones denavio. Ribsof a par-
rel, (Nau.) Liebres de racamento.

RIBALD [ri'b-uld] s. Hombre
bajo & impiidico.—a. Obsceno, las-
eivo, lnjurioso.

+RIBALDOUS  [ri'b-uld-us] a.
Deshonesto, bajo, impiidico.

RIBALDRY [rib-uld-ri] s. Ten-
guaje bajo, valgar, obsceno 6 des-
honesto.

RIBAND (ri'b-und] s. Colonia,
dinta 6 liston de seda. Sufin i~
bands; Cintas 6 listones de raso.

Velvet ribands, Cintas de terciopelo.
Silk plusk riband, Cinta tizada de
folpa. Hat-band riband, Cinta pa-
ra sombreros. Hat-bindery riband,
Rivecillo para sombreros. Waist
riband, Cinta para cinturones.

To RIBAND), va. Encintar, ador-
nar eon cintas.

RIBBANDS [ri'b-undz] s. (Naun.)
Baghras, piezas de madera clava-
das contra las cnadernas.

RIBEBED [ribd] a. Guarnecido
de costillas.

RIBBON, . V. Ripasn.

RIBBON - WEAVER '« {ri'b-un-
we'v-ur] s. Uinters, tejedor de cin-

ro'mb-in] s

-
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tas.
To RIBROAST  [ri'b-rost] wa.
Zurrar.
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RIBWORT [rib-wurt] s. (Bot)
Llanten.

RICE {rjs] &. (Bot.) Arroz. Rice-
field, Arfozal, campo sembrado’ de
arroz.

RICH [rig] @. 1. Rico, opulento,
acaudalado ;* precioso. 2. Abun-
dante, cc};‘u_oso, generoso; fértil,
%in%ﬁe. 2ich soil, Tierra pingiie.

Rich wine, Vino generoso,

RICHES [ri'¢-iz] 5. pl. 1. Rique-
za, opulencia, abundanciade bienes
y cosas preciosas.. 2. Esplendor,
pomfa, magnificencia-

RICHLY [ri'gli] ed. 1. Rica-
mente, opulentamente, magnifiea-
mente. 2. Copiosamente, abun-
dantemente.

RICHNESS [ri'g-nes] s. 1. Rique-
za, opulencia ; primor, suntuosidad,
magnificencia. 2. Fertilidad. 3.
Abundanciz, copia.

RICK [rie] & Niara, rima 6 1i-
mero de haces de grano 6 heno.

To RICK, va. Hacer niaras de he-
no & paja.

RICKETS [ri'e-ets] & Raquitis,
una enfermedad.

RICKETY [ri’c-et-—i] . Raqniti-
co, caduco, viejo, (Fam.) Desven-
cijado, cayéndose.

RICOCHET-FIRING [ric-o-[a’-
fi'r-in] s. (Art.) Fuego de rebote.

+RICTURE [ri'c-qur] s. Abertu-
ra, brecha, agujero, hendedura.

To RID [rid] va. 1. Librar, li-
bertar, redimir. 2. Desembarazar,
desocupar. 3. Desechar, expeler.
Ty vid one’s self of w troublesome bu-
siness, Zafarse de algun asnnto es-
cabroso.

RID, 1. pref. y part. de To Rip.
9. pret. de To RIDE.

RIDDANCE [ri"d-ans] s 1. Li-
bramiento 6 preservacion de nn mal
4 peligro. 2. Zafada, la accion de
zafarse de alguna cosa que ineomo-
da. Tomake @ clear 1-1':}-danee, Des-
embarazar alguna parte de las per-
sonas 6 cosas que estorban.

RIDDLE [ri'dl] s. 1. Enigma,
adivinanza, pregunta intrincada.
9. Cualquier cosa dificil de atinar
& comprender. 8. Criba, cribo,
harnero.

To RIDD LE, #a. 1. Desatar
enigmas. 2. Cribar.—on. Hablar
enigméaticamente.

RIDDLING [rid-lig] s. Criba-

dura.

RIDDLINGLY [ri‘d-ligli] ad.
Eniematicamente, con enigmas.

To RIDE [rid] 2n. 1. Cabalgar,
andar, ir 6 pasear a caballo ; mane-
jar, enseiiar & doctrinar un caballo.
9. Ruar, andar en coche ¢ en car-

rusje. 3. Moverse & caminar una
cosa puesta encima de otra. 4
(N4n.) Andar por el mar 6 estar en
&l 7o ride at anchor, Surgir, estar
fondeado.

RIDE, & 1. Paseo 4 caballo 6 en
coche, 2. El espacio de terreno
destinado para paseo. 3. (Prov.)
Silla de caballo.

RIDEAU [re-dof] s. (Fort.) Mon-
toncillo de tierra para cubrir un
campamento.

RIDER [rj'd-ur] s. 1. Caballero,
cabaloador; ginete; picador. 2.
Ruante, el ‘que va en coche 6 car-
ruaje. 8. El cochero i otra perso-
na que maneja los eaballos de un

carruaje, y tambien losque corren

caballos.  4: Nombre que se daal-
gupas veces 4 una hoja anadida &
un-instrumento ya conciuido, ¥ &
las clausulas anadidas 4 las leyes
aprobadas en el parlamento.
RIDERS [ri'd-urz] s pl. (Nau.)
Sobreplanes, especie de cuadernas
& costillas interiores.  Floor-riders,
(Nau.) Sobreplanes del fondo. Af

ter-floor-riders, (Nau.) Sobreplanes -

popeses del fondo. Lower futlock-
iders, (Nau.) Genoles de sobre-

planes. Second  futtock - riders,
N4nu.) Ligazones de zobreplanes.

To RIDGE ([rij] va. Formar lo-
mos § sureos.

RIDGE, s. 1. Espinazo, lomo. 2.
Cumbre; cima & pico de montafia.
8. Escollo, arrecife, baneo de pie-
dra que sale del mar. 4. Cualquier
protuberancia que se levanta desi-
gnalmente. 5. Caballon, el lomo
que se levanta en sl campo arado
entre surco y surco. 6. Caballete,
el lomo que se levanta en medio del
tejado. .4 ridge of hills, Una ca-
dena de colinas. Rid_r,re-mpes of the
head-nettings, (Naun.) Nervios de las
redes de proa. Ridges of @ horse's
mouth, Las arrngas que tienen los
caballos en el paladar.

RIDGEL [zi-¢1], RIDGE-
LING P‘i‘j—ligl s. Ciclan, el que
tiene solo un testienlo.

RIDGY [ri'j-i} a. Surcado,
hecho & surcos; desigual, que se
levanta con designaldad.

RIDICULE [ri'd-i-cyl] s. 1. Ri-
diculez, extravagancia. 2. Ridicn-
lo, el dicho que.ridiculiza & al-

guno.

To RIDICULE, va. Ridicalizar,
escarnecer, tornar en ridiculo.

RIDICULOUS []ri—di‘c-p]flus] a.
1. Ridicnlo, ridiculoso, risible. 2.
Ridiculo, extravagante, nimio.

RIDICULOUSLY  [ri-di‘c-yq-lus-
1i] ad. Ridienlamente.

RIDICULOUSNESS [ri-die-yq-
lus-nes] s. La calidad gue constitu-
ye & una persona 6 cosa ridicula.

RIDING [rid-in] s. 1. La accion
de andar # caballo ¢ en coche; pa-
seo 4 caballo 6 en coche ; excursion,
cabalgata. 2. Distrito & poreion en
que se dividen algunos condados
en Inglaterra.—e. Lo que se em-
plea para caminar & caballo & en
coche, (Nau.) Fondeado. Riding
easy, (Nauw.) Descansado al ancla,
Rideng hard, (Nau.) Tormentoso
al ancla.

RIDING-CLOAK [ri'd-in-eioc;
RIDING-COAT [rj'd-ip-cot] s. Be-
dingote.

RIDING-HABIT [rj'd-in-hab-it]
5. Vestido de montar.

RIDING-HOOD [rid-igp-hud] .
Capirote, gaban, eapilla, capucho.

IDING-HOUSE [rj'd-in-hss],
RIDING-SCHOOL [rj'd-ip-scul] s.
Picadero, el manejo, escuela de
equitacion.

RIDING-KENOT [rj'd-ig-not] s.

Nudo corredizo. I
RIDING-ROD  [ri'd-ip-rod] s

Latigo.
RIE [rj] s. (Bot.) Centeno. V.

YE.

RIFEg(rif] @. Comun; que do-
mina, que reina: lsase hablando de
enfermedades: epidémicas.  The
small-pox has been very rife this

year, Este anio ha habido epidemia

RIG

RIN

RIP

y vinda; y yerba; wgnapos hjaco—g chico; jyema; t zapa; d dedo; z ztle (Br.) ; f chez (Fr.) ; 5 Jean ; 1) sangre.

dewirtelas 6 han side muy comunes
las viruelas.

RIFELY [rjfli] ad. Abundante-
mente, comunmente.

RIFENESS {ri'f-nes} s. Abun-
daneia.

RIFFRAFE [rif-raf] s. Desecho,
desperdicio; dicese dela gente mas

baja.

To, RIFLE [rj~fl]- va. Robar,
pillar.

RIPLE, s. 1. Una especie de pie-
dra de amolar. 2. Carabina, un gé-
nero de escopeta cuyo canon estd
earacoleado por dentro.

RIFLEMAN [ri-fl-man] s. Esco-
petero, eazador, tirador, nombre de
certos soldados de infanteria.

RIFLER  [rj“flur] s. Pillador,
robador.

REIFT [rift] s. Hendedura, ren-
dija, grieta, rebenton ; cuarteadura;
desemboque.

To RIFT, za. Hender, dividir.—
on. Reventar; regoldar.

To RIG [rig] va. 1. Ataviar, asear,
adornar 3 burlar. 2. (Nau.) Apa-
rejar.  To rig out @ boom, (Nau.)
Botar 4 fuera.

RIG; s Lomoj; mujercilla; ci-

clan.

RIGADOON [rig-a-dw'n] 5. Ri-
godon, un baile.

+RIGATION [ri-ga’-fun] s. Rie-
go, el acto de regar.

RIGGER [ri'g-ur] s. (Nau.) Apa-
rejador.

RIGGING [rig-in] s 1. (Nan.)
Aparejo, el conjunto de velas, jar-
cia'y motoneria del navio. 2. Ves-

tido.

+RIGGISH [ri'g-if] a. Lascivo,
descarado.

To RIGGLEri's-1] vn. Zarandar
6-zarandear. V. 1o WRIGGLE.

RIGHT [xj't] @. 1. Derecho, ree-
to, justo. = 2. Derecho, igun‘l, no
torcido ni inclinado 4 uno 1 otro la-
do# 3. Recto, justo, equitativo,
gineero, razonable, honesto; pro-
io, conveniente; fundado. 4.
Terdadero, eierto, legitimo.  Right
sailing, (Nan.) Navegacion recta 6
por alcano de los cnatro puntos
cardinales.—interj. Bien! bueno!—

.ad. 1. Rectamente, justamente, ex-

actamente, perfectamente, precisa-
mente. 2. Derechamente, en de-
rechura. 3. May. 4. Inmediata-
meunte, al instante. 5. Ahora mis-
mo.  JF is right, Esta bien; estd
justo. Fou are right 6 Yow arein
the right, Tiene V.razon. Rughi or
wrong, A tuertas 0 & derechas.
You say right, Dice V. bien, tiene
V. razon. Right over against, En-
frente. Right reverend, Reveren-
disimo. Right konorable, Muy ho-
norable 6 tespetable.—s. 1. Justi-
cia, razon, dereeho; equidad, reeti-
tud.” 2. Propiedad, dominio. 3.
Poder, autonidad. 4. Privilegio,
prerogativa. 5. La mano derecha.
T» rights, Derechamente, derecho,
sin torcer. 7o the right, A'la de-
recha. 7o maintain ongs right,
Sostener sn derecho. 7o set o
ights, Poner en orden:; componer;
reconciliar. 7o set one torights, Di-
rigir, enderezar 6 poner & uno en el
camino derecho.

To RIGHT, za. 1. Hacer justicia,
proceder con justicia.
one's self, Tomar la justicia porsu

(¢

mano. 2. (Nau.) Adrizar 6 leyan-
tar una embarcacion que estaba la-
deada.

RIGHTEOUS. [rj-cus] @. Justo,
recto, egnitativo ; honrado.

RIGHTEOUSLY [ri-gusli] ad.
Justamente, rectamente, honrada-
mente.

RIGHTEOUSNESS [rj'cusmes]
s. Rectitud, justicia, equidad ; hon-
radez.

RIGHTER [rj-tur] . El que hace
justicia; enderezador de tuertos 6
agravios.

RIGHTFUL [xj't-ful] . Legiti-
mo, justo, recto.

RIGHTFULLY [n't-fuli] ad.
Legalmente, rectamente, ' justa-

mente.

RIGHTFULNESS [ryt-fulnes]
8. Derechura; Jjusticia, rectitud,
equidad.

RIGHTLY [ri'tli] ad. Recta-
mente, justamente, bien, como se
debe ; exactamente: directamente.

RIGHTNESS [r{'t-nes] s Recti-
tud, justicia; derechura.

RIGID [rij-id] e. Tieso; rigido,
inflexible ; anstero, severo.

RIGIDITY [ri-ji'd-i-ti] & 1. Ri-
gidez, rigor, austeridad ; tesura. 2.
Tosquedad, falta de garbo, graciaé
aire; terquedad.

RIGIDLY [ri‘j-id-1li] ad. Tiesa-
mente; inflexiblemente; con rigi-
dez.

RIGIDNESS [rij-id-nes] s. Rigi-
dez, inflexibilidad ; rigor excesivo.

RIGLET ([rig-let] s. Regleta; co-

rondek.

RIGMAROLE [rig-ma-rel] s.
Confusion, desdérden; un conjunto
de palabras vacias de sentido.

+RIGOL [xj’-gol] s. Cerco, diade-
ma. [Rigols, s. pl. Regalias 6 pre-
rogativas.

RIGOR  [ri'g-ur] & 1. Rigor,la
tesara preternatural de los nervios

ne los hace inflexibles. 2. Rigor
de calentura. 3. Rigor, severidad,
dureza, ansteridad ; té<on, terque-
dad. 4. Rigor, exactitud en lg que
esjusto ¥ Tecto. 5. Tesura, dure-
za, inflexibilidad de las cosas.

RIGOROUS [ri'g-ur-us] a. Rigo-
T0s0, severo, croel.

RIGOROUSLY [ri'g-ur-us-h] ad.
Rizorosamente.

RIGOROUSNESS [ri'g-ur-us-nes]
s. Severidad, riguridad.

RILL [ril] s: Riachuelo.

To RILL, or. (Poco us.) Fluiry
correr en riachuelos.

+RILLET [ril-et] s.
lo. V.Rivorer.

RIM [rim] s. 1. Canto, borde;
mirgen, orilla. 2. Cerco, arco. The
rim of the belly, Elperitoneo.

RIME [rjm] s.1. Escarcha. 2.
Resquicio, hendednra, rendija, agu-
Jjero, abertura. e

To RIMPLE [ri'm-pl] va. Arru-
gar, hacer pliezues.

RIMY [ri'm-i] e. Nebuloso, hi-
medo.

RIND [rind] s. Corteza, hollejo.

To RIND, 2a. Descortezar, quitar
el hollejo.

RING [rin] 3. 1. Circnlo, cerco.

Riachune-

To right |

9. Sortija, anillo; cintillo; arillo;
birola. = Staple-ring, Argolla con
espiza. 8. Corro 6 corrillo de gente.
4. Campaneo 6 Tepique de campa-
nas; el juego de campanas de una

torre. « 5. (Nau.) Arganeo; birola
con cpaveta. 6. Sonido, ruido que
es objeto. del oido, rainor; susurre ;
estruendo.

To RING; 2a. 1. Sonar, toear,
tafier. 2. Repicar 6 taner campa-
nas. 3. Cerear, rodear, circundar.
4., Anillar, ensortijar. —an. 1. For=
mar un circulo. 2. Estar lleno del
raido, fama 6 nombre de nna coga.
8. Sonar, retiiiir, retiambar, resonar,

RING-BOLT [rig-bolt] s (Nau.)
Caneamo, argolla.

RING-BONE [ri'y-ben] s. (Vet.)
Sobrehueso de caballo.

RING-DIAL Hri’g-di—ul] s. Reloj
de sol enun anillo.

RING-DOVE [ri'g-duv] 5. Palo-
ma toreaz, zurita ¢ zorita.

RINGER [rig-ur] s. Campanero,
tocador de campanas.

RINGLEAD%R [rilg-led-ur] &
Cabeza de partido 0 bando; cabe-
cilla, abanderizador.

RINGLET [ri‘n-let] s. 1. Anille-
jo, circulo. 2. Sortija, bacle en el
cabello, rizo.. (Cuba) Crespo.

RINGROPES [ri'g-rops] <. pk
(Nau.) Bozas rabizadas.

RING-STREAKED [ri'g-strect]
a.Rayadosen eirculo.

RINGTAIL [ri'g-tal] s. (Orn.)
Especie de milano.

RINGWORM. [ri'g-warm] s, 1.
Snr}{:ullido, una. especie de hérpes.
9, Pafio, empeine.

To RINSE [rins] va. 1. Layar,
limpiar. 2. Enjuagar, aclarar.

RINSER [ri'ns-ur} s. Lavandero,
¢l que limpia. x

RIOT [rj"ut] s. 1. Tomnulto, bu-
1licio, alboreto, motin, asonada.. 2.
Desenfreno, desorden, exeeso; bor-
rachera.

To RIOT; #n. 1. Andar en borra-
cheras, vivir desenfrenadamente,
entregarse & los vicios. 2. Camsar
alborotos, . bullicios, - tumultos. &
motines.

RIOTER [rj-ut-ur] s. Hombre
disolnto, bullicioso 6 sediciogo; al-
borotador, amotinador, abanderiza-
dor. (Fam.)Bullangnero, jaranero,
libertino.

RIOTOUS [rj-ut-us] a. 1. Bulli-
cioso, - sedicioso, faccioso, amoki-
nado. 2. Desenfrenado, desarre-
glado, libertino, disoluto.

RIOTOUSLY [rj-ut-us-li] ad.
Desenfrenadamente,disolutamente;
bulliciozamente.

RIOTOUSNESS [rj’ ut-us-nes] s
Disolucion, desenfreno, desorden;
el estado de la persona ¢ personas
que estan alborotadas 6 fuera de
orden.

To RIP [rip] »a. 1. Rasgar, lace-
rar, Tomper. = 2. Descoser, soliar.
Torip ulp, Sajar. 7o rip of a plank,
(N4n.) Descoser un tablon.

RIP, s. 1. Laceracion j arafio. 2.
Una especie de cesta para poner los

peces.

RIPARIOUS  [ri-pa’ri-us] o
{Des.) Riberefo, lo que pertenecs &
ribera.

RIPE [rip] a. Maduro, sazonado,
en Sazon.

{To RIEE, To RIPEN [ri’p-n]
pn: Madurar, llegar & madurez.—va.
Madurar, poner algana cosa en
estado de madurar.

RIPELY [ri'pli] ed. Madura-
mezte.
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RIT

ROA

ROD
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RIPENESS [ri'p-nes] 5. Madurez.

{RIPIER [ri'pi-ur] s, El quelleva
el pescado de mar desde las costas
al interior para venderlo.

RIPLING [ri'p-lin] & (Nan.) ElL
sacndimientode {Ja.‘: olas en laplaya.

RIPPER [ri'p-ur] s. El que rasga
o descose.

RIPPING [ri'p-in] s. 1. Rompi-
miento, la accion de romper. 2.
Taceracion, la accion de lacerar. 3.
Desenbrimiento.

To RIPPLE [ri'p-1] on. Manar 6
hervir el agna impetuosamente 0 a
borbotones, antignamente borbotar.
—pa. Desgargolar, sacudir el cana-
mg para que despida el canamon.

BIPPLE, &. 1. Agitacion del agua
que mana O hierve & borbollones.
2. Oleadita, escarceo del agua. 8.
Dn peine que sirve para desgargolar.

RIPPLING [ri'p-lig] s. 1. La
aceion de desgargolar el einamo.
9. El escarceo del agna emando
mana 6 hierve 4 borbollones.

To RISE [xjz] vn. 1. Levantarse,

onerse en pié. 2. Levantarse, salir

o la cama. 8§ Nacer: dicese de
los astros; salir el sol. 4. Nacer,
salir: dicese de las plantas enando
empiezan & despuntar. 5. Saltar,
salir, brotar algnna cosa dela tierra.
6. Levantarse, sublevarse, rebelarse.
7. Levantarse, suscitarse una dis-
puta, una competencia, etc. 8.
Ascender, subir una cosa hécia
arriba. 9. Aseender, subir 6 ade-
lantar en empleo ¢ dignidad. 10.
Aumentar en fortuna, hacerse mas
rico. 1k. Hincharse. 12. Encare-
cerse, subir 6 aumentarse el precio
de una cosa. 13. Elevarse en el
estilo ; elevarse 6 ensalzarse en ho-
nores, fama 0 fortuna. 14. Resn-
citar. 7o rise up against any one,
Acometer & algnno.  15. Provenir,
motivar, nacer, originarse. 7o 7ise
to one's feet, Ponerse en pié, le-
vantarse.

RISE (Iriﬂ s. 1. Levantamiento,
ereccion, la aceion y efecto de levan-
tar 6 levantarse. 2. Elevacion, al-
tara, eminencia. 8. Subida, la ac-
cion ¥ efecto de subir. 4. Subida,
el sitio 0 lugar deelive gue va su-
biendo. 5. Subida, la mejoria &
elevacion de las eosas con respecto
4 su estado 0 precio. Rise and fall
in the public stocks, Alza y baja en
los fondos ptblicos. 6. Salida del
sol. 7. Fuente, principio, origen,
manantial, cansa.

RISEN, part. de To Rise.

RISER [ri'z-ur] s El que se le-
vanta. An early riser, Madruga-
dor, el que madroga.

RISIBILITY [riz-i-bil-i-i] s. Ri-
gibilidad, la facuﬁmd de reir.

RISIBLE [ri'z-i-bl] a. 1. Risible,
lo que causa risa. - 2. Risible, ridi-
eulo, digno de risa 6 burla.

RISING * [rj'z-ig] @. Naciente,
nuevo, saliente.—s. Levantamiento.

RISK [risc] s. Riesgo, contingen-
cia, peligro. 7o run & risk, Correr
peligro.

To RISK, za. Arriesgar, poner a
riesgro, aventurar, exponer.

RISKER [ri'sc-ur] s. El que ar-
riesga.

RIEE [rjt] s. Rito, la ceremonia
v regla establecida por la iglesia.
Funcral rites, Ritos funebres 0 exe-
quias.
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RITUAL [ri't-yy-al] e. Ritnal,
ceremonial.—s. Ritnal, libro que
ensefia el 6rden de las sagradas ce-
renonias.

RITUATIST  [ri't-yy-al-ist] s
Ritualista, rubriquista.

RIVAL [rj-val] a. E'mulo; con-
E_lrario, opuesto.—s. Rival, competi-

OF.
To RIVAL, »a. Competir, emu-
lar, enfrar en competencia con al-

uno.

§ RIVALITY  [rj-vali-ti], RI-
VALRY [rivalri], RIVALSHIP
[ri-val-fip] s. Rivalidad, eompeti-
cion, emulacion,

To RIVE [rjv] za. Rajar; hender.
—aun. Henderse.

To RIVEL [riv-1] ve. Arrugar,
hacer arrugas.

RIVER [ri'v-ur] s. Rio.

REVER—HURAGUN [ri'v-ur-drag-
un] & Cocodrilo, caiman.

IVER-GOD [ri'v-ur-god] s. Dios
tutelar de tio.

RIVER-HORSE [ri'v-ur-hers] s.
Hipopitamo.

RIVET fxi'v-et] s. Remache, la
voelta de la punta de un clavo re-
machado ; roblon.

To RIVET, za. 1. Remachar, ase-
gurar un clave despues de introdn-
cido doblandole 1a punta. 2. Roblar,
doblar 6 remachar una pieza de
hierro para asegurarla. 8. Rema-
char, asegurar ¢ afianzar fuerte-
mente alguna cosa.

RIVULET [ri'v-yg-let] s. Ria-
chuelo, rioEequeﬁo.

RIX-DOLLAR [ries-doll-ur] .
Risdala 6 risdale, moneda de plata
de Alemania.

ROACH [rog] s. (Ict.) Escar-

cho.

ROAD [red]s. 1. Camino, camino
real. 2. Camino, el vigje que se
hace de una parte & otra. 8..Cor-
reria, incursion. Te high road, El
camino real. Railroad, Ferro car-
ril, camino de flerro, propiamente,
hor carriles de fierro. 4. (Nan.)
hzula, bahia 6 ensenada capaz de
ancorar en ella los navios.

ROADSTER [ro'd-stur]s. 1. Ca-
ballo que anda bien. 2. (Nau.) Un
navio que esta anclado.

To ROAM [rom]»n. Tunar, andar
vagando.—va. Correr, eorrétear.

ROAMER [re'm-ur] s. Tunante,
vagamundo.

ROAN [ren] ¢. Roano, ruano, se

mezclado de gris, debayo y blaneo;
dase tambien en ingles el nombre
de roan al color del caballo gue en
castell ano se llama rodado, que es ¢l
blanco eon manchas negras.

To ROAR []rcur] pn. 1. Rugir,
bramar como el leon 1 otra bestia
feroz. 2. Aullar, dar aullidos. 3.
Bramar : dicese del mar y de los
vientos. 4. Mugir €l toro.

ROAR, s. 1. Rugido, €l bramido
del leon. 2. Grito, griteria, voceria.
3. Bramido,estruendo, ruidogrande.
4. Mugido, el bramido del toro.

ROARY [ro'r-i} a. (Poc. us.) Ro-
ciado.

ToROAST [rost] va. Asar; tostar
6 calentar mucho; burlarse. 7o
rule the roast, (Vulg.) Mandar, re-
gir, gobernar.

OAST,a. U'sase frecuentemente

en composicion en lugar de roasted ;

aplica al caballo cuyo color esta |

é. gr., Roast meat, Asado 6 carne
asada.—s. Cosa asada.

ROASTING [ro'st-ig] s 1. En
metalurgia es el acto de gquemar el
mineral para disipar su materia vo-
latil. 2. El acto de asar carne.

ROB [rob] s. 1. Arrope. 2. Rob,
entre los boticarios es una especie
de composieion farmacéutica gue
tiene la consistencia de arrope.

To ROB, #e. Robar, quitar, hur-
tar 3 privar.  To rob on the highway,
Saltear.

ROBBER [rob-ur] s. Robador,
ladron, salteador de caminos.

ROBBERY [ro'b-ur-i] s Robo, la
aceion de robar.

ROBBINS [ro'b-inz] s: pl. (Naun.)
Envergues.

ROBE [reb], s. Manto, toga. A
counsellor’s robe, Garnacha. ~ R
of state; Vestido de gala. . Master of
the robes, Jefe de la guurdaros-a.

To ROBE, va. Vestir de gala 6de
ceremonia.

ROBIN, ROBIN-REDBREAST
[ro'b-in, re'd-brest] . (Orn.) Pechi-
colorado, petirojo.

+ROBOREAN  [ro-be're-an],
tROBOREOUS. [ro-bo'rs-us] a.
Hecho de roble 6 encina.

ROBUST [re-bu'st] «. Robusto,
vigoroso, fuerte.

ROBUSTNESS [re-bu'st-nes] s.
Robustez, fuerza, vigor.

ROCAMBOLE [ro'c-am-bol] .

Bot.) Simiente del ajo, ajo fino.

ROCHE-ALUM {[rog.al-um] s.
Alumbre de roca.

ROCHET [rolg-et] s. Roguete,
sobrepelliz de eclesiasticos.

ROCK [roe] s.1. Roca, pefizsco;
escollo. 2. Rueca. 8. Proteceion,
amparo.

o BOCK, va. Mecer; arrullar;
calmar, sosegar ; enrocar enel juego
del ajedrez.—on. Bambolear.

ROCK-CRYSTAT: [roc-cris-tal]
2. (Min.) Cristal de roca, cuarzo. o

ROCK-DOE [ro'c-do| s Rupica-
bra, gamuza.

ROCKER [ro'e-ur] s. Cunera.

ROCKET {ro'c-et] 5. Cohete; ro-
quete.

ROCKINESS [roe-i-nes] = 1.
Gran mimero de rocas ¢ monfanas.
2. El estado de lo que esta lleno de

HeTIASCOS.

ROCKLESS [ro'c-les] a. Libre de
penas y penascos.

ROCEK-OIL [roc-el] s. Petrdleo.

ROCK-ROSE [ro'croz] s. (Bot.)
Estepa.

ROCK-SALT [ro'c-selt] 5. Sal de
piedra, sal gema.

ROCK-WATER [ro'ec-wo-tur] &
Agnua cristalina de las rocas.

ROCKWORK [ro'c-wurc] s. Gro-
tesco.

ROCKY [ro'e-i] a. FPefiascoso,
lleno de penascos; duro, endurecido.

ROD [rod] s. 1. Varilla, vara, ver-
¢a, cana. Angling-rod, Caba de
pescar.  Curtain-rod, Varilla de
eortina. 2. Vara de medir ; perlica.
8. Varillas, manojo de mimbres para
azotar & los minos.  Black-rod,
Nombre que se da al ujier de Ia ca-
mara de los pares de Inglaterra.

RODOMONTADE {rod-o-mon-
ta’d] s. Bravata, baladronada, fanfar-

ronada.
To RODOMONTADE, »z. Bala-

dronear, fanfarronear, bravear,

ROL

ROO

ROP

yviuda; y yerba; w guapo; hjaco—¢ chicos j yema; tzapa; & dedo; z z8le (Fr.) ; f chez (Fr.); g Jean; 1 sangre.

ROE [ro] 5. 1. Corzo. 2. Hueva,
huevecillos de los peseados.
ROEBUCK [ro'-bue] 5. Corzo, un

animal.

ROGATION [ro-ga’fun] s. Ro-

aciones.

ROGATION-WEEK  [ro-ga-
fun-wec] 5. Semana de rogaciones.

ROGUE [rog] s. 1. Bribon, pi-
caro, villano, roin, vagamundo. 2.
Perillan : voz familiar y carifiosa;
tunante, astuto. fravieso. 4 ecun-
ning. rogue, Un picaro. taimado.
To be a great mjﬂ)ue, (Fam.) Ser
cana! A thorough rogue, Picaro de
cuatro suelas. Rogues’ yarn, (Ndu.)
Hilo de ladrones.

$To ROGUE, vn. Vagamundear,

icardear ; retozar, travesear.

ROGUERY [ra'g-ur-i] s. Picar-
dia, ruindad ; fravesnra, retozo.

ROGUESHIP [ro'g-fip] 5. La ca-
lidad ¢ las propiedades del que es
bribon & piecaro.

ROGUISH [ro'g-i[] a. 1. Picaro,
ruin, travieso, picaresco. 2. Jugue-
tom, chistoso, decidor.

ROGUISHLY [ro'g-if-1i] ed. Pi-
caramente.

ROGUISHNESS [ro'z-if-nes] s.
Picardia : Jadronera.

+To ROIST [rest], To ROISTER

re st-ur] on. (Poc. us.) Bravear.
fanfarronear, echar bravatas.

To. ROLL [rel] #e. 1. Rodar,
hacer rodar. 2. Volver, girar, vol-
tear, dar vuelta 0 vneltas a alguna
cosa. 8. Arrollar, fajar. 4. Rollar,
arrollar papel, cinta, tela, ete.—uzn.
1. Rodar, f}ur vueltas sobre el suelo
denalquier plano. 2. Volver, girar,
rodar, andar & moverse al rededor
6 ‘en torno. 3. Revolver, revol-
verse ; agitarse las olas. 4. Menear
los ojos 6 moverlos de uno & otro
lado. 5. Voltear 6 caer dando.vuel-
tas. _7b roll about, Rodar, divagar,
andar de ach para alli. 7 roll
down, Bajar rodando una, cuesta,
una esealera, ete. 7o roll in money,
Manar en riquezas. 7o roll up,
Rollar, arrollar ; hacer un_ ovillo.
To roll a walk with a roller, Allanar
la tierra con un rodillo.

ROLL, 5. 1. Rodadura, la accion
de rodar. 2. Rodador, lo que rueda
& cae rodando. 3. Rollo de papel,
de cinta, de tabaco, ete. 4. Rollo o
voltimen : dicese de los libros de
los antiguos por la fizura que les
daban.. 5. Rol, lista, némina, cata-
Jogo, matricula. 6. Docnmentos pii-
blices que han sido archivados, ¥ 4
veces tambien se toma por los ar-
chivos donde se guardan. 7. Ra-
sero. 8. (Arq.) Roleo, volnta. 9.
Bollo, mollete.  Muster of the rolls,
La scounda dignidad judicial en
Inglaterra. French roll, Pan frances,
sanecillo,  Silver-smith’s roll, Ci-
lindro de escarchar.

ROLLER [roT-ur] s. 1. Rodillo,
cilindro de piedra muy pesado para
allaparlatierra. . 2. Benda, faja. 3.
Rodillo, alisador, palo redonde que
usan algunos menestrales para ali-
sar; pulic 6 estirar. 4. (Nau.) Po-
lines, rolletes.

ROLLING-PIN [rel-g-pin] s.
Rodillo de pastelero.

ROLLING-PRESS [rol-ip-pres]
8. La prensa del firador de estam-

pas.
ROLTING-STONE [rol-ig-ston]

s. Rodillo,de piedra para allanarla
tierra.

ROLLING-TACKLE ' [rol-iy-
tae-1] &. (Niun.) Aparejb de rolin.

ROMAGE [ru’m-aj]’ 5. Registro 0
pesquisa ruidosa.

ROMANCE [ro-mams] s. Ro-
manee; ficcion, enento, fabula.

To ROMANCE, »n. Mentir; fin-

ir fabulas.

ROMANCER [ro-mams-nr] s 1.
Romancero, el que compone ro-
mances. 2. Mentiroso, chismeador,
chismoso.

ROMANCIST [ro-man-sist] s.
Romaneero, escritor de romances.

ROMANISM [ro"man-izm] &
Los dogmas de la iglesia catdlica.

ROMANIST [ro~man-ist] s. Un
catolico romano.

To ROMANIZE [ro"-man-jz] va.
Usar 6 afectar los modismos, las
costumbres 1 opiniones de los ro-
manos 0 propender & ellas.

ROMANTIC, ROMANTICAT
[ro-ma'n-tic, al} e. 1. Quijoteseo :
dicese del modo, porte ridienlo 6

em]pcnos extravagantes de alguno.
2. Lo 5

que pertenece & los romances |

¥y novelas; extravagante, improba-
ble, ridienlo. 8. Encantado: dicese
de los sitios amenos y deliciosos.
4. Fabuloso, fingido, de novela, de
cuento.

ROMANTICALLY [ro-ma'n-
tic-al-i] ad. Extravagantemente, ri-
diculamente.

ROMANTICNESS [ro-ma'n-tie-
nes] s. 1. Qnijoteria, modo extrava-
gante de empefarse en alguna cosa.

2. La calidad que constituye 4 una |

persona ridieula por pensar 1 obrar
como Tos héroes de novela.

ROMESCOT [ro'm-scot] s. Con-
tribucion que pagaba antignamente
Inglaterra al papa.

ROMISH [ro'm-if] «. 1. Romano,
lo gue pertenece & los romanocs. 2.
Romano, lo que pertenece al papa 6
a la iglesia eatolica.

+ROMIST [ro'm-ist] s. Un ecatoli-
€O TONANO.

ROMP [romp] s. 1. La muchacha
retozona que es amiga de jugnetear
con descompostura. 2. El retozo
descompnesto y poco modesto.

To R(l}MT’, »n. Retozar, brincar 6
juguetear descompuestamente.

ROMPISH [ro'mp-if] a. Inclina-
do 4 retozos 6 juegos poco modes-

tos.

RONDEAU [ron-de'] s. 1. Re-
dondilla. 2. (Miis.) Rondé.

RONION [ru'n-yun] s. Pandorga,
la mujer muy Lf")l'l{ﬂ.

RONT [runt] s. Redrojo, redro-
juelo.

ROOD [rmd] 5. 1. Un cuarto de
acre cnadrado. 2. Pértica. 3. La
santa cruz. Roodloft, Crucero.

ROOF [rmf] s. 1. Tejado, techo
de boveda. 2. Paladar, la parte in-
terior y superior de la boea. 3. Tm-
perial de un coche 6 diligencia.

To ROOF, za. Techar, eubrir con
techo.

ROOFTILE [ru/f-#l] 5. Teja, co-

bijd.

ROOFED [rwit], ROOFY [rm'fi]
2. Techado.

ROOK [rme] 5. (Orn.) 1. Corneja
de pico blanco. 2. Roque, pieza
grande en el jnego del ajedrez.
Trampista, tramposo, fullero.

To ROOK, on. Trampear, en-
trampar.

ROOKERY [rw'c-ur-i] s. Tios 4r-
boles donde hacen sus®nidos mu-
chas cornejas.

ROOKY [rw'c-i] a. Habitado por
eornejas.

ROOM El‘lﬂ_‘m] s. 1. Lugar, paraje,
sitio. ~ 2. Lugar, el espacio que ocu-
pa cualquier cuerpo.
¢ausa, motivo, razon para hacer 4
no hacer nna cosa. 4. Lugar, fiem-
po, ocasion, oportunidad. ~ 5. Cnar-
to, aposento, camara, pieza de una
casa. The next room, La pieza in-
mediata. A front room, Aposento
6 cuarto 4 la calle. A back room,
Cuarto 6 pieza interior. Stafe-
rooms, (Nan:) Camarotes primcipa-
les. V.PARor. Theré is no réom
| for your furse, No hay cabida para el
caballo de V.

_tROOMAGE [rw'm-aj], ROOMI-
NESS [ru'm-i-nes] s Espacio, ln-
gar ; espaciosidad, capacidad.

ROOMY [ro'm-i] a. Espacioso,
dilatado, eapaz.

ROOST [rwst] s. 1. Pértiga del
gallinero. * Henroost, Gallinero. 2.
| Suefio, descanso, reposo, hablando
de 1as aves domésticas.

To ROOST, 2n. 1. Dormir 6 des-
cansar 1as aves en una pértiga. 2.
(Burl.) Estar alojado en alguna
parte.

ROOT Eru.lt] 8. 1. Raiz de los r-
boles y plantas. 2. Raiz, la parte
inferior ¢ el pié de cnalquiera cosa.
3. Raiz, origen, principio de donde
procede una cosa; estirpe, tronco,
el fundador de una familia. 4. La
residencia habitual de una persona.
5. Raiz: metafisicamente hablando
se dice de las pasiones 6 afectos que
estan profundamente fijas en el al-
ma. 6. (Arit.) Raiz, nimero multi-
| plicado por i mismo. Koofs, Bai-
ces : dase este mombre genérico
mas particularmente 4 las plantas
de que se come la parte que esth
debajo de la tierra.

To ROOT, on. y a. 1. Arraigar,
echar ¢ eriar raices., 2. Hozar, le-
vantar la tierra con el hocico. 2.
Arraigarse 6 afianzarse alguna plan-
ta en lafierra. 4. Arraigarse, mnve-
terarse los males, vicios, ete. 5.%
Arraigarse, echar raices en el alma
O hacér en ella una impresion pro-
fanda alguna pasion O afecto. T
roof up O out, Arrancar de raiz, des-
arraigar ; extinguir, extirpar; des-
terrar.

ROOTED [rw't-ed] @. Radical;
arraigado.

ROOTEDLY [rw't-ed-li] ad. Ra-
dicalmente ; fijamente.

ROOTY [rw't-i] a. Lleno de rai-

ces.

ROPE [rop] s. 1. Cuerda, soga,
cordel. 2. Sarta. Rope of onions,
Ristra de cebollas. Repesof a ship,
(Néu.) Jarcia, cordaje.  Kope's end,
Chicote de eabo.  Enfering-rope,
Guardamancebo del portalon. Boli-
rape, Relinga. Buoy-rope; Oringue.
Guest-rope, Guia de falsa amarra.
Rope-yard, Cordeleria.

o ROPE, wn. Huacer hebras 6
madeja.

ROPE-BANDS [ro'p-bandz]
pl. (Nan.) Envergnes.

ROPE-DANCER [re'p-dan-sur]
8. Volatin, bailarin de cuerda.
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3. Lugar,




